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TEHNIČKE SPECIFIKACIJE 
Napon: 220V - 240V,50-60Hz

Snaga: 1200 W

ZAPIŠITE OVE INFORMACIJE

Broj modela:  �������������������������

Serijski broj:  �������������������������

Datum kupovine:  ��������������������� 
(Sačuvajte račun)

Prodavnica gde je kupljeno:

������������������������������������

Ilustracije se mogu razlikovati od stvarnog proizvoda. Stalno nastojimo da poboljšamo naše 
proizvode, stoga su specifikacije sadržane u ovom dokumentu podložne promjenama bez 
prethodnog obaveštenja.
NINJA je registrovana trgovinska marka kompanije SharkNinja Operating LLC.
© 2024 SharkNinja Operating LLC.
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1 Pročitajte sva uputstva prie upotrebe aparata i njegovog pribora.

2 Ovaj proizvod je opremljen Ninja Detect Total Crushing® & Chopping Blades (Stacked Blade 
Assembly). UVIJEK budite pažljivi prilikom rukovanja setovima noževa. Setovi noževa su labavi i 
oštri i NISU zaključani na mjestu u njihovim držačima. Setovi noževa su dizajnirani da budu uklonjivi 
radi olakšavanja čišćenja i zamjene ako je potrebno. Držite set noževa ISKLJUČIVO za vrh osovine. 
Nepravilno rukovanje setovima noževa može dovesti do rizika od posjekotina.

3 Pažljivo rukujte Hybrid Edge™ Blades Assembly, jer su noževi oštri.

4 Prie upotrebe, osigurajte da su svi pribori uklonjeni iz kontejnera. Nepoštovanje ovog može dovesti 
do pucanja kontejnera i potencijalno do povreda i materijalne štete.

5 NE blendajte vruće, gazirane ili karbonizovane tečnosti ili sastojake. To može izazvati prekomjerno 
nakupljanje pritiska, što predstavlja rizik od posjekotina ili opekotina korisnika.

6 Uklonite Hybrid Edge Blades Assembly iz Single-Serve Cup nakon završetka blendanja. NE 
skladištite sastojke prie ili nakon blendanja u čaši sa pričvršćenim setom noževa. Neka hrana 
može sadržati aktivne sastojke ili otpuštati gasove koji će se proširiti ako se ostave u zatvorenom 
kontejneru, što rezultira prekomjernim nakupljanjem pritiska koje može predstavljati rizik od 
posjekotina, opekotina ili materijalne štete.

7 Pažljivo pratite i slijedite sva upozorenja i uputstva. Ova jedinica sadrži električne priključke i 
pokretne dijelove koji mogu predstavljati rizik za korisnika.

8 UVIJEK uzmite vremena i budite pažljivi tokom raspakivanja i postavljanja aparata. Noževi su labavi 
i oštri. UVIJEK budite pažljivi prilikom rukovanja setovima noževa. Ovaj aparat sadrži oštre, labave 
noževe koji mogu predstavljati rizik od posjekotina ako se nepravilno rukuje.

9 Ubilježite popis dijelova kako biste osigurali da imate sve dijelove potrebne za pravilno i sigurno 
rukovanje aparatom.

10 Nakon završetka obrade, osigurajte da je set noževa uklonjen PRIJE pražnjenja sadržaja kontejnera. 
Uklonite set noževa pažljivo držeći vrh osovine i podižući ga iz kontejnera. Nepoštovanje ovog može 
dovesti do rizika od posjekotina.

11 Ako koristite izliv čaše, držite poklopac na mjestu na kontejneru ili osigurajte da je brava poklopca 
zaključana prilikom sipanja kako biste izbegli rizik od posjekotina.

12 SAMO držite Hybrid Edge Blades Assembly za spoljašnji obod baze set noževa. Nepravilno 
rukovanje setom noževa može dovesti do rizika od posjekotina.

13 Isključite aparat, a zatim isključite iz utičnice kada nije u upotrebi, prie sastavljanja ili rastavljanja 
dijelova, i prije čišćenja. Da biste isključili iz utičnice, držite utikač za tijelo i povucite ga iz utičnice. 
NIKADA ne isključujte držanjem i povlačenjem fleksibilnog kabla.

14 Prije svake upotrebe, pregledajte setove noževa za oštećenja. Ako je nož savijen ili se sumnja na 
oštećenje, kontaktirajte ovlašćeni servis.

15 NE koristite ovaj aparat na otvorenom. Dizajniran je samo za unutrašnju kućnu upotrebu.

UPOZORENJE: Da biste smanjili rizik od povreda, požara, električnog udara ili štete na 
imovini, uvijek slijedite osnovne mjere bezbjednosti, uključujući sljedeća upozorenja i naknadna 
uputstva. NE KORISTITE aparat za bilo koju svrhu osim one koja je namjenjena.

VAŽNA BEZBJEDNOSNA UPUTSTVA
MOLIMO VAS DA PROČITATE SVA UPUTSTVA PRIJE UPOTREBE • SAMO ZA KUĆNU UPOTREBU

Pročitajte i pregledajte uputstva za upotrebu i korištenje.

Označava prisustvo opasnosti koja može izazvati tjelesne povrede, smrt ili značajnu štetu na imovini ako se 
upozorenje vezano za ovaj simbol ignoriše.

Samo za unutrašnju i kućnu upotrebu.

Prilikom upotrebe električnih aparata, osnovne mjere bezbjednosti uvijek treba slijediti, uključujući sljedeće:
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16 Ovaj aparat ima polarizovani utikač (jedan klin je širi od drugog). Da biste smanjili rizik od 
električnog udara, ovaj utikač će se uklopiti u polarizovanu utičnicu samo na jedan način. Ako 
utikač ne stane potpuno u utičnicu, okrenite utikač. Ako i dalje ne stane, kontaktirajte kvalifikovanog 
električara. NE mijenjajte utikač na bilo koji način.

17 NE koristite bilo koji aparat sa oštećenim kablom ili utikačem, ili nakon što aparat prestane da radi 
ispravno, padne ili bude oštećen na bilo koji način. Ovaj aparat nema dijelove koje korisnik može 
servisirati. Ako je oštećen, kontaktirajte ovlašćeni servis.

18 Ovaj aparat ima važne oznake na oštrici utikača. Čitav kabl za napajanje nije pogodan za zamjenu. 
Ako je oštećen, molimo kontaktirajte ovlašćeni servis.

19 Produžni kablovi NE treba da se koriste sa ovim aparatom.

20 Da biste se zaštitili od rizika od električnog udara, NE uranjajte aparat niti dozvolite da kabl za 
napajanje dodiruje bilo kakvu vrstu tečnosti.

21 NE dozvolite da kabl visi preko ivica stolova ili pultova. Kabl se može zapetljati i povući aparat sa 
radne površine.

22 NE dozvolite da jedinica ili kabl dođu u kontakt sa vrućim površinama, uključujući šporete i druge 
grijne aparate.

23 UVIJEK koristite aparat na suhoj i ravnoj površini.

24 NE dozvolite djeci da upravljaju ovim aparatom ili ga koriste kao igračku. Potrebno je blisko 
nadgledanje kada se aparat koristi u blizini djece.

25 Ovaj aparat NIJE namenjen za korišćenje od strane osoba sa smanjenim fizičkim, senzornim 
ili mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, osim ako im nije obezbjeđeno 
nadgledanje ili instrukcije o korišćenju aparata od strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost.

26 Koristite SAMO dodatke i pribor koji su isporučeni sa proizvodom ili su preporučeni od strane 
SharkNinja. Korištenje dodataka, uključujući tegle za konzerviranje, koji nisu preporučeni ili prodata 
od strane SharkNinja, može izazvati požar, električni udar ili povrede.

27 NIKADA ne stavljajte set noževa na motor bazu bez da je prethodno pričvršćen na odgovarajući 
kontejner (čašu ili čašu) sa poklopcem na mjestu.

28 Držite ruke, kosu i odeću van posude tokom punjenja i rukovanja.

29 Tokom rada i rukovanja aparatom, izbjegavajte kontakt sa pokretnim dijelovima.

30 NE punite posude preko linija MAX FILL ili MAX LIQUID.

31 NE koristite aparat sa praznom posudom.

32 NE stavljajte bilo koju posudu ili dodatke u mikrotalasnu.

33 NIKADA ne ostavljajte aparat bez nadzora dok je u upotrebi.

34 NE obrađujte suhe sastojke sa Single-Serve Blending and Hybrid Edge™ Blades Assembly ili sa 
čašom i Stacked Blade Assembly.

35 NE obavljajte operacije mljevenja sa Single-Serve Cup and Hybrid Edge Blades Assembly ili sa 
čašom i Stacked Blade Assembly.

36 NIKADA ne koristite aparat bez poklopaca na mjestu. NE pokušavajte da zaobiđete mehanizam za 
međupovezivanje. Osigurajte da su kontejner i poklopac pravilno postavljeni prije upotrebe.

37 Držite ruke i pribor van kontejnera dok se sjeckate kako biste smanjili rizik od teških povreda ili 
oštećenja blendera. Silikonska špatula za skidanje ostataka sa zidova se smije koristiti SAMO kada 
blender ne radi.

38 Ako primetite da se sastojci ne miksaju i ljepe se za strane čaše, zaustavite aparat, uklonite set 
noževa i upotrebite alat za uklanjanje sastojaka.

VAŽNE MERE BEZBEDNOSTI
MOLIMO VAS DA PAŽLJIVO PROČITATE PRE KORIŠĆENJA • SAMO ZA KUĆNU UPOTREBU
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39 NE otvarajte poklopac izliva čaše dok blender radi.

40 Ako primetite da se sastojci ne mješaju i ljepe se za strane čaše, zaustavite aparat, uklonite poklopac 
i upotrebite lopaticu za uklanjanje sastojaka. NIKADA ne uvlačite ruke u čašu, jer možete dodirnuti 
jedan od noževa i povrediti se.

41 NE pokušavajte da uklonite kontejner ili poklopac sa baze dok se set noževa još uvijek rotira. 
Dozvolite da aparat potpuno stane prije uklanjanja poklopaca i kontejnera.

42 Ako se aparat pregrije, termalni prekidač će se aktivirati i privremeno onemogućiti motor. Da biste 
resetovali, isključite aparat iz utičnice i dozvolite mu da se ohladi oko 30 minuta prije ponovne 
upotrebe.

43 NE izlažite posude i dodatke ekstremnim promenama temperature jer može doći do oštećenja.

44 Maksimalna snaga za ovaj aparat zasnovana je na konfiguraciji Hybrid Edge™ Blades Assembly i 
Single-Serve Cup. Druge konfiguracije mogu trošiti manje snage ili struje.

45 NE uranjajte motor bazu ili kontrolnu tablu u vodu ili druge tečnosti. NE prskajte motor bazu ili 
kontrolnu tablu bilo kojom tečnošću.

46 NE pokušavajte da oštrite noževe.

47 Isključite aparat i iskopčajte motor bazu prije čišćenja.

SAČUVAJTE OVA UPUTSTVA
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DIJELOVI

A Poklopac bokala sa izlivnikom

B Ninja Detect Total Crushing & Oštrica za 
sjeckanje (Složeni sklop oštrica)

C 2,1 L* bokal pune veličine

D Poklopci sa izlivnikom x2

E Hybrid Edge™ sklop noževa

F 700 ml čaše za jednokratnu upotrebu x2

G Motorna baza (priključni kabl nije prikazan)

*1,9 L maksimalni kapacitet tečnosti.

A D

B
E

F

C

G

1 Uklonite sav ambalažni materijal sa uređaja. Budite oprezni prilikom raspakivanja složenog sklopa 
oštrica i sklopa oštrica Hybrid Edge, jer su oštrice slobodne i oštre.

2 Rukujte sklopom oštrica Hybrid Edge tako što ćete ga uhvatiti oko spoljnog dela baze sklopa oštrica.

3 Operite posude, poklopce i sklopove oštrica u toploj vodi sa sapunom koristeći pribor za pranje 
sa ručkom kako biste izbegli direktan kontakt sa oštricama. Budite pažljivi prilikom rukovanja 
sklopovima oštrica, jer su oštrice slobodne i oštre.

4 Temeljno isperite i osušite sve dielove na vazduhu.

5 Obrišite kontrolnu tablu mekom krpom. Ostavite je da se potpuno osuši prije upotrebe.

PRIJE PRVE UPOTREBE

VAŽNO: Pregledajte sva upozorenja na početku ovog vodiča prije nego što nastavite.

NAPOMENA: Svi dodaci su bez BPA. Dodaci su bezbjedni za pranje u gornjoj korpi mašine za 
sudove, ali se NE smiju čistiti uz ciklus sušenja sa grijanjem. Uvjerite se da su sklopovi oštrica 
i poklopci uklonjeni iz posuda prije stavljanja u mašinu za sudove. Budite oprezni prilikom 
rukovanja sklopovima oštricama.

UPOZORENJE: Složeni sklop oštrica NIJE zaključan u bokalu. Rukujte složenim sklopom 
oštrica tako što ćete ga uhvatiti za vrh osovine.
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BLENDSENSE TEHNOLOGIJA

Inteligentni BlendSense program čini tradicionalno blendiranje revolucionarnim tako što prepoznaje 
vaše sastojke i blendira do savršenstva svaki put. BlendSense program će biti aktivan po defaultu. 
Pritisnite dugme, zatim START/STOP. Kada program započne, automatski će se zaustaviti kada 
blendiranje bude završeno. Da biste prekinuli blendiranje prije kraja programa, ponovo pritisnite dugme.

Jednostavno pritisnite dugme da biste započeli BlendSense program.

SENSE
Započinje blendanje 
da bi prepoznao vaše 

sastojke

BLEND
Automatski bira brzinu 

blendanja, vrijeme i 
pulsiranja.

UŽIVAJTE
Blenduje do 

savršenstva, bez obzira 
na veličinu porcije.

1 2 3

BlendSense je najbolje koristiti za postizanje glatkih blendova kao što su smutiji, smrznuta pića, činije 
za smutije, sosovi i pirea.

SENZOR 
U prvih 15 sekundi aktivno prilagođava brzinu i vrijeme na osnovu sastojaka i veličine recepta.

BLENDING 
Kontinuirano blendanje 

bez pulsiranja.

THICK MODE 
Kreira guste rezultate koje 

možete jesti kašikom.

CRUSH I MAX-CRUSH 
Prepoznaje tvrđe i smrznute sastojke, 

zatim prilagođava obrazac pulsiranja za 
glatki blend.

MOGUĆNOSTI BLENDIRANJA

OTKRIVANJE GREŠAKA

POČETNO BLENDIRANJE

NAPOMENA: Kada se odabere mogućnost blendanja, vrijeme rada će se prikazivati u sekundama 
na displeju. Ukupno vrijeme varira od nekoliko sekundi do skoro dva minuta.

ADD LIQUID  
Kada koristite čašu za jednokratnu upotrebu, ovo 
svijetli ako vašem receptu treba više tečnosti 
tokom blendanja. Kada se na displeju prikaže 
“ADD LIQUID”, pritisnite START/STOP i uklonite 
čašu sa baze. Dodajte 120-240 ml dodatne 
tečnosti. Ponovo postavite čašu, zatim pritisnite 
START/STOP da ponovo pokrenete BlendSense 
program.

INSTALL 
Svijetli ako posuda nije 
instalirana ili ako je 
pogrešno postavljena. 
Da biste riješili problem, 
ponovo podesite 
posudu.
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MANUAL (RUČNI): 
Podesiva brzina za potpunu 
kontrolu blendanja.

POWER 
(NAPAJANJE):
Pritisnite da uključite 
ili isključite uređaj.

NAPOMENA: Kada se brzina odabere, vrijeme rada se prikazuje na displeju u sekundama.

NAPOMENA: Pritisnite točkić da biste ZAPOČELI ili ZAUSTAVILI bilo koji program. Okrećite za izbor.

KORIŠTENJE KONTROLNE TABLE

Koristite manuelni režim za potpunu kontrolu brzine blendanja i tekstura. Pritisnite 
dugme MANUAL, okrenite točkić da odaberete željeni program, zatim pritisnite 
START/STOP. Kada je odabrano, svaka brzina radi kontinuirano 60 sekundi. 
Pritisnite točkić ponovo da biste ranije zaustavili program. Ručni programi ne 
funkcionišu u kombinaciji sa BlendSense programima ili programima za obradu.

VARIJABILNA KONTROLA BRZINE (BRZINE 1–10): Samo za bokal.
START SLOW (Brzine 1–3): Uvijek počnite s nižom brzinom da biste bolje uključili 
sastojke i sprečili njihovo lijepljenje uz strane posude.
DIAL UP THE SPEED (Brzine 4–7): Glatki blendovi zahtijevaju veće brzine. Niže 
brzine su odlične za SJECKANJE povrća, ali će vam trebati veće brzine za piree i 
prelive.
HIGH-SPEED BLENDING (Brzine 8–10): Blendajte dok ne postignete željenu 
konzistenciju. Što duže blendate, bolja je razgradnja i glatkiji rezultat.
NISKA, SREDNJA, VISOKA Brzina: Samo za čašu za jednokratnu upotrebu.

RUČNI PROGRAMI

PULSE (PULSIRANJE): 
Radi samo dok je dugme 
PULSE pritisnuto. Koristite 
kratke pritiske za kratke 
pulseve i duge pritiske za 
duge pulseve.

BLENDSENSE
Inteligentni program na jedan 
dodir koji prepoznaje vaše sastojke 
i blendira do savršenstva.

MODE (Samo za bokal)
Unaprijed postavljeni programi za obradu 
(KRUPNO SJECKANJE, SREDNJE 
SJECKANJE, SITNO SJECKANJE i 
MLJEVENJE) koji sjeckaju i melju.

KRUPNO SJECKANJE, SREDNJE SJECKANJE, SITNO SJECKANJE I MLJEVENJE: 
Samo za bokal.
Pametni unaprijed postavljeni programi kombinuju jedinstvene obrasce pauziranja koji 
sjeckaju umesto vas. Pritisnite dugme MODE, okrenite točkić da odaberete željeni 
program, zatim pritisnite START/STOP. Program će se automatski zaustaviti kada 
bude završen. Pritisnite točkić ponovo da biste zaustavili program ranije. Ovi programi 
ne funkcionišu u kombinaciji sa BlendSense ili Manual programima.

NAPOMENA: Prikazuje se broj sekundi za trajanje programa.

PROGRAMI ZA MOD OBRADA
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KORIŠTENJE BOKALA

1  Priključite bazu motora i postavite je na čistu, suhu i ravnu površinu, kao 
što je radna ploča ili sto.

2 Postavite bokal na bazu motora. Ručka treba da bude malo nagnuta 
udesno, a bokal treba da bude orijentisan tako da simboli LOCK budu 
vidljivi na bazi motora. Rotirajte bokal u smjeru kazaljke na satu dok ne 
klikne na mjesto.

3 Pažljivo uhvatite složeni sklop noževa za vrh osovine i postavite ga na 
pogonski mehanizam unutar bokala. Napominjemo da će se sklop noževa 
slobodno uklapati na pogonski mehanizam.

4  Dodajte sastojke u bokal. NE dodajte sastojke iznad linije MAX 
LIQUID.

5  Postavite poklopac na bokal. Pritisnite ručku dok ne klikne na 
mjesto. Kada je poklopac zaključan, pritisnite dugme za napajanje da 
uključite uređaj. Program BlendSense će se osvijetliti.

VAŽNO:
• Pregledajte sva upozorenja na početku ovog vodiča prije nego što nastavite.
• Kao bezjbednosna mjera, ako bokal i poklopac nisu pravilno instalirani, tajmer će prikazati INSTALL, 

a motor će biti onemogućen. Ako se ovo dogodi, ponovite korak 5 sa ove stranice.

6a  Ako koristite BlendSense program, jednostavno pritisnite točkić. Program 
će se automatski zaustaviti kada bude završen. Da biste zaustavili uređaj u 
bilo kom trenutku, ponovo pritisnite točkić.

6b Ako koristite program za obradu, izaberite MODE, zatim koristite točkić za 
izbor željenog programa. Da biste započeli, pritisnite točkić. Program će se 
automatski zaustaviti kada bude završen. Da biste zaustavili uređaj u bilo kom 
trenutku, ponovo pritisnite točkić.

6c Ako koristite ručni program, izaberite MANUAL, zatim koristite točkić za 
izbor željene brzine (1–10). Da biste započeli, pritisnite točkić. Kada sastojci 
dostignu željenu konzistenciju, pritisnite točkić ponovo ili sačekajte 60 sekundi da se uređaj 
sam zaustavi.

7  Da biste uklonili bokal sa baze motora, rotirajte 
bokal u suprotnom smjeru kazaljke na satu, 
zatim ga podignite.

8a Da biste sipali rjeđe smese, uverite se da je poklopac zaključan, zatim 
otvorite poklopac na izlivniku.

8b  Za gušće smese koje ne mogu da se isprazne kroz izlivnik, uklonite 
poklopac i složeni sklop noževa prije sipanja. Da biste uklonili poklopac, 
pritisnite dugme RELEASE i podignite ručku. Da biste uklonili sklop 
noževa, pažljivo ga uhvatite za vrh osovine i povucite pravo nagore. Zatim 
ispraznite bokal.

9 Isključite uređaj pritiskom na dugme za napajanje. Isključite uređaj iz 
struje kada završite. Pogledajte odjeljak za održavanje i čišćenje za 
uputstva o čišćenju i skladištenju.

UPOZORENJE: Ninja Detect Total Crushing® & Noževi za SJECKANJE (Složeni sklop noževa) 
su slobodni i oštri i NISU zaključani na mjestu. Ako koristite izlivnik bokala, uverite se da je poklopac 
potpuno zaključan. Ako sipate sa uklonjenim poklopcem, pažljivo izvadite složeni sklop noževa, držeći 
ga za osovinu. Nepridržavanje ovih uputstava može dovesti do povrede.

NAPOMENA:
 • NEMOJTE dodavati sastojke prije nego što kompletirate instalaciju složenog sklopa noževa.
• Ako složeni sklop noževa nije potpuno postavljen, nećete moći da postavite i zaključate poklopac.
• Ručka poklopca bokala neće se saviti osim ako nije pričvršćena za bokal.
• NE procesuirajte ili meljite suhe sastojke.
• Za najbolje rezultate, blendajte svježe lisnato povrće i začinsko bilje u čaši za jednokratnu upotrebu.
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KORIŠTENJE ČAŠE ZA JEDNU UPOTREBU

1 Priključite bazu motora i postavite je na čistu, suhu i ravnu površinu, 
poput radne ploče ili stola.

2  Dodajte sastojke u čašu za jednokratnu upotrebu. NE sipajte sastojke 
iznad linije MAX LIQUID na čaši.

3  Instalirajte sklop noževa Hybrid Edge na vrh čaše. Okrenite poklopac u 
smjeru kazaljke na satu dok se ne zatvori čvrsto.

4  Okrenite čašu naopako i postavite je na bazu motora. Poravnajte jezičke na čaši sa 
prorezima na bazi, zatim rotirajte čašu u smjeru kazaljke na satu dok ne klikne na 
mjesto. Kada je čaša zaključana, pritisnite dugme za napajanje da uključite uređaj. 
Program BlendSense će se osvijetliti.

VAŽNO: Pregledajte sva upozorenja na početku ovog vodiča prije nego što nastavite.

5a  Ako koristite program BlendSense, jednostavno pritisnite točkić. Program će se 
automatski zaustaviti kada bude završen. Da biste zaustavili uređaj u bilo kom trenutku, 
pritisnite točkić ponovo.

5b  Ako koristite ručni program, izaberite MANUAL, zatim koristite točkić za odabir 
željene brzine (NISKA, SREDNJA ili VISOKA). Da biste započeli, pritisnite točkić. Kada 
sastojci dostignu željenu konzistenciju, pritisnite točkić ponovo ili sačekajte 60 
sekundi da se uređaj sam zaustavi.

6  Da biste uklonili čašu sa baze motora, rotirajte čašu u smjeru suprotnom od 
kazaljke na satu, zatim je podignite.

7  Uklonite sklop noževa Hybrid Edge okretanjem poklopca u smjeru suprotnom od 
kazaljke na satu. NE skladištite blendirane sastojke sa prikačenim sklopom noževa. 
Budite pažljivi prilikom rukovanja sklopom noževa, jer su noževi oštri.

8  Isključite uređaj pritiskom na dugme za napajanje. Isključite uređaj iz struje kada 
završite. Pogledajte odjeljak za održavanje i čišćenje za uputstva o čišćenju i 
skladištenju.

9  Da biste uživali u piću u pokretu, postavite poklopac sa izlivnikom na čašu i 
okrenite poklopac u smjeru kazaljke na satu dok se čvrsto ne zatvori. Za 
skladištenje sastojaka u čaši koristite samo poklopac sa izlivnikom.

NAPOMENA: Programi za mod obrade (PROCESSING MODE) kompatibilni su samo sa bokalom.

UPOZORENJE:
•  Rukujte sklopom noževa Hybrid Edge™ pažljivo, jer su noževi oštri.
•  Uklonite pribor prije obrade. Ako ne uklonite pribor, može doći do oštećenja čaše za jednokratnu 

upotrebu ili njenog lomljenja, što može izazvati povrede.
•  NE blendajte vruće, gazirane ili karbonizovane tečnosti. To može izazvati prevelik pritisak, što može 

dovesti do posjekotina i/ili opekotina korisnika.
•  NE obrađujte ili meljite suve sastojke.
•  Uklonite sklop noževa Hybrid Edge iz čaše za jednokratnu upotrebu nakon blendanja. NE skladištite 

sastojke prije ili nakon blendanja u čaši sa prikačenim sklopom noževa. Neki sastojci mogu sadržavati 
aktivne sastojke ili oslobađati gasove koji se šire ako ostanu u zatvorenoj posudi, što može izazvati 
prekomjerni pritisak i predstavljati rizik od povrede.
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ODRŽAVANJE I ČIŠĆENJE

ČIŠĆENJE
Razdvojte sve dijelove. Operite sve posude u toploj vodi sa sapunom koristeći mekanu krpu.

•  Ručno pranje 
Operite sklopove noževa u toploj vodi sa sapunom koristeći pribor za pranje sa ručkom kako biste 
izbegli direktan kontakt sa noževima. Budite pažljivi prilikom rukovanja sklopovima noževa, jer su 
noževi oštri. Temeljno isperite i osušite sve dijelove na vazduhu.

•  Mašina za suđe 
Dodaci su bezbjedni za pranje u gornjoj korpi mašine za sudove, ali se NE smiju čistiti u ciklusu sa 
grejanjem. Uvjerite se da su sklopovi noževa uklonjeni iz svojih posuda prije stavljanja u mašinu za 
sudove. Budite pažljivi prilikom rukovanja sklopovima noževa.

•  Motorna baza 
Isključite uređaj i izvucite bazu motora iz struje prije čišćenja. Obrišite bazu motora čistom, vlažnom 
krpom. NE koristite abrazivne krpe, sunđere ili četke za čišćenje baze.

SKLADIŠTENJE
Za skladištenje kabla, omotajte kabl trakom sa čičkom u blizini zadnjeg dijela motorne baze.

NE omotavajte kabl oko dna baze za skladištenje. Čuvajte uređaj uspravno i čuvajte sve sklopove noževa 
unutar ili pričvršćene za odgovarajuće posude sa zaključanim poklopcima.

NE skladištite blendirane ili neblendirane sastojke u čaši za jednokratnu upotrebu sa prikačenim sklopom 
noževa Hybrid Edge™. NE stavljajte predmete na vrh posuda. Čuvajte preostale dodatke pored uređaja ili 
u ormanu gde neće biti oštećeni ili predstavljati opasnost.

RESETOVANJE MOTORA
Ovaj uređaj ima jedinstven sigurnosni sistem koji spriječava oštećenje motora i pogonskog sistema u 
slučaju preopterećenja. Ako se uređaj preoptereti, motor će biti privremeno onemogućen. Ako se to 
dogodi, sledite postupak resetovanja u nastavku.

1 Isključite uređaj iz električne utičnice.

2 Ostavite uređaj da se ohladi oko 15 minuta.

3 Uklonite poklopac posude i sklop noževa. Ispraznite posudu i uvjerite se da nema sastojaka koji 
blokiraju sklop noževa.

VAŽNO: Uvjerite se da maksimalni kapaciteti nisu premašeni. Ovo je najčešći uzrok preopterećenja uređaja.
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VODIČ ZA RJEŠAVANJE PROBLEMA

Displej će pokazati “INSTALL” kada je povezan na napajanje.
 • Postavite posudu na bazu i rotirajte je u smjeru kazaljke na satu dok ne klikne na mjesto. Pritisnite 
dugme  za napajanje da uključite uređaj, a program BlendSense će se osvijetliti, što znači da je uređaj 
spreman za upotrebu.

Displej pokazuje “ADD LIQUID ” tokom BlendSense programa.
 • Ako prikaz pokazuje “ADD LIQUID ” tokom BlendSense programa, uređaj prepoznaje da je potrebno 
dodati više tečnosti za potpuno blendanje. Pritisnite START/STOP, uklonite čašu sa baze i dodajte 
120–240 ml dodatne tečnosti. Ponovo postavite čašu na bazu, zatim pritisnite START/STOP da ponovo 
pokrenete BlendSense program. Ova opcija je dostupna samo kada koristite čašu za jednokratnu 
upotrebu.

Displej pokazuje “Er”.
 • Ako prikaz pokazuje “Er”, isključite uređaj iz električne utičnice i ostavite ga da se ohladi 15 minuta. 
Uklonite poklopac posude i sklop noža, te ispraznite sadržaj kako biste osigurali da nema sastojaka koji 
blokiraju sklop noža.

Poklopac/set noževa Hybrid Edge™ teško se postavlja na čašu.
 • Postavite čašu na ravnu površinu. Pažljivo postavite poklopac ili sklop noževa Hybrid Edge na vrh čaše 
i poravnajte navoj tako da poklopac/sastav noževa Hybrid Edge ravno leži na čaši. Rotirajte u smjeru 
kazaljke na satu dok ne dobijete čvrst spoj.

Uređaj ne meša dobro; sastojci se zaglavljuju.
 • Korištenje BlendSense programa je najlakši način da postignete odlične rezultate. Pulsevi i pauze 
omogućavaju sastojcima da se pomere prema sklopu noževa. Ako se sastojci redovno zaglavljuju, 
dodavanje tečnosti obično pomaže.

 • Kada punite čašu, počnite sa tečnostima ili jogurtom, zatim dodajte sveže voće ili povrće, zatim lisnato 
povrće ili začinsko bilje. Zatim dodajte sjemenke, prahove ili puter od oraha. Na kraju, dodajte led ili 
smrznute sastojke.

Baza motora se ne lepi za radnu površinu ili sto.
 • Uvjerite se da su površina i usisne nogice obrisane i čiste. Usisne nogice će se lijepiti samo za glatke površine.

 • Usisne nogice se neće lijepiti za neke površine kao što su drvo, pločice ili nepolirane završnice.

 • NE pokušavajte koristiti uređaj kada je baza motora zalijepljena za površinu koja nije sigurna (daska za 
SJECKANJE, poslužavnik, tanjir itd.).

Uređaj je teško ukloniti sa radne površine za skladištenje.
 • Postavite ruke ispod obje strane baze motora i pažljivo povucite uređaj nagore prema sebi.

Uređaj prikazuje trepćuću poruku “--”.
 • Uređaj može prepoznati koju posudu ste postavili na bazu motora. Možda pokušavate koristiti program 
koji nije dizajniran za posudu koju ste instalirali. Programi će se osvijetliti, što pokazuje koji su programi 
dostupni za svaku posudu.

Hrana nije ravnomerno isjeckana.
 • Za najbolje rezultate prilikom seckanja, izrežite sastojke na komade jednake veličine i ne prepunjavajte 
posudu.

Ručica poklopca bokala neće da se savije.
 • Ručica se neće saviti ako poklopac nije pričvršćen za bokal. Za skladištenje, postavite poklopac na 
bokal i pritisnite ručicu dok ne klikne na mjesto.

UPOZORENJE: Da biste smanjili rizik od električnog udara i neplaniranog 
rada, isključite napajanje i izvucite uređaj iz utičnice prije nego što započnete rešavanje 
problema.
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